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O monitorze

Zawartos¢ opakowania

Monitor jest dostarczany ze wszystkimi pokazanymi ponizej komponentami. Upewnij sie,

ze otrzymane zostaty wszystkie komponenty i skontaktuj sie z firma Dell, jesli czego$

brakuje.

[ UWAGA: Niektore elementy moga byé opcjonalne i nie sa dostarczane z danym
monitorem. Niektére funkcje lub multimedia moga byé niedostepne w niektérych
krajach.

« Monitor

+ Wspornik

+ Podstawa

« Pokrywa $rub VESA™

+ Kabel zasilajacy (zalezy od kraju)

+ Kabel HDMI

« Kabel VGA (Japan)

O monitorze | 5



« Instrukcja szybkiej instalacji

+ Informacje dotyczace bezpieczenstwa i
przepisow

Wiasciwosci produktu

Monitor ptaskoekranowy Dell E2219HN jest wyposazony w aktywna matryce,
tranzystory cienkowarstwowe, wys$wietlacz ciektokrystaliczny i podswietlenie LED.
Wrtasciwos$ci monitora:

+ E2219HN: Przekatna widocznego ekranu 54,61 cm (21,5 cala), rozdzielczos¢ 1920

x 1080, plus petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.
+ Obstuga regulacji nachylania.

« Zdejmowana podstawa i rozstaw otworéw montazowych (100 mm) w standardzie

VESA (Video Electronics Standards Association), zapewniaja elastyczne
rozwigzania montazu.

+ Obstuga plug and play, jesli funkcja ta jest wspierana przez system.

+ Regulacje z uzyciem menu ekranowego (OSD, On-Screen Display) utatwiaja
konfiguracje i optymalizacje ekranu.

+ Nosnik z oprogramowaniem i dokumentacja, zawierajacy plik informac;ji (INF), plik

ICM (Image Color Matching File) i dokumentacje produktu.
+  Oprogramowanie Dell Display Manager.
+ Gniazdo blokady zabezpieczenia.
+ Obstuga zarzadzania.
+  CECP (w Chinach).
+ Zgodnosé z RoHS.
+ Wyswietlacz z certyfikatem TCO.

+ Miernik energii pokazuje poziom energii zuzywanej przez monitor w czasie
rzeczywistym.

+ Zapewnia optymalny komfort widzenia dzigki niemigoczacemu ekranowi.
+  Mozliwa dtugotrwata emisja niebieskiego $wiatta z monitora moze prowadzi¢ do

uszkodzenia oczu, w tym zmeczenia oczu lub cyfrowego uszkodzenia oczu. Funkcja

ComfortView stuzy do redukgciji ilosci niebieskiego $wiatta emitowanej z monitora,
celem optymalizacji komfortu oczu.
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Identyfikacja czesci i elementow sterowania
Widok z przodu

Etykieta | Opis
1 Przyciski funkcji (dalsze informacje, patrz Uzywanie monitora)
2 Przycisk Wtaczenie/Wytaczenie (ze wskaznikiem LED)

Widok od tytu

Widok od tytu z podstawa monitora

Etykieta | Opis Zastosowanie

1 Otwory montazowe VESA Do montazu monitora.
(100mm)

2 Etykieta zgodnosci z Lista zgodnosci z przepisami.
przepisami

3 Gniazdo blokady Zabezpieczenie monitora blokada bezpieczenstwa
zabezpieczenia (blokada bezpieczenstwa nie jest dotaczona).

4 Etykieta numeru seryjnego z | Sprawdz te etykiete, jesli poszukujesz informaciji o
kodem kreskowym kontakcie z pomoca techniczna Dell.

5 Gniazdo prowadzenia kabli Do organizaciji przebiegu kabli, poprzez ich

umieszczenie w gniezdzie.
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Widok z boku

Prawa strona

Widok z dotu

Etykieta | Opis

Zastosowanie

1

Ztacze zasilania
pradem przemiennym

Do podtaczenia kabla zasilania monitora.

panelu dzwigkowego
Dell

2 Ztacze HDMI Do podtaczania komputera do monitora przy uzyciu
kabla HDMI.

3 Ztacze VGA Do podtaczenia komputera do monitora kablem VGA.

4 Otwory montazowe Do zamocowania opcjonalnego panelu dzwiekowego

Dell.

Dane techniczne monitora

Dane techniczne panelu ptaskiego

Numer modelu

E2219HN

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu

Technologia In-Plane Switching

8 |
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Widoczny obraz

Przekatna

Obszar aktywny w poziomie
Obszar aktywny w pionie
Obszar

546,1 mm (21,5 cale)

476,64 mm (18,77 cale)

268,11 mm (10,56 cale)

127 802,67 mm? (198,21 cale?)

Podziatka pikseli

0,248 x 0,248 mm

Liczba pikseli na cal (PPI)

102

Kat widzenia
W poziomie
W pionie

178° (typowa)
178° (typowa)

Brightness (Jasnos¢)

250 cd/m (typowe)

Wspbtczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowy)

Powtoka ekranu

Antyodblaskowa z twarda warstwa 3H

Podswietlenie

System biatego o$wietlenia krawedziowego LED

Response Time
(Czas odpowiedzi)

5 ms (szary do szarego — tryb szybki)
8 ms (typowy — tryb normalny)

Gtebia koloréw

16,7 min koloréw

Gama koloréw

84 % (typowa)*

Zywotnoéé lampy podswietlenia
(do potowy poczatkowej
jasnosci)

30 000 godzin (typowo)

Wbudowane urzadzenia

Brak

Ztacza

1x HDMI 14, 1x VGA

Szeroko$¢ obramowania
(krawedz monitora do obszaru
aktywnego)

17,80 mm (géra/dét/lewo/prawo)

Regulacje

Regulacja wysokoséci podstawy | Brak
Nachylanie Od -5° do 21°
Przekrecanie Brak

Pivot Brak

Dell Display Manager Tak
(zgodnosé)

Zabezpieczenia

Gniazdo blokady bezpieczenstwa (blokada kablowa
sprzedawana oddzielnie)

* Gama koloréw (typowa) modelu E2219HN zostata okreslona w oparciu o standardowe

testy CIE1976 (84%) i CIE1931 (72%).
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Dane techniczne rozdzielczosci

Numer modelu

E2219HN

Zakres skanowania
+ W poziomie
+ W pionie

30 kHz do 83 kHz (automatyczne)
50 Hz do 75 Hz (automatyczne)

Maksymalna wstepnie
ustawiona rozdzielczos¢

1920 x 1080 przy 60 Hz

Obstugiwane tryby wideo

Numer modelu

E2219HN

Mozliwosci wyswietlania wideo
(odtwarzanie VGA i HDMI)

480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Nastepujaca tabela zawiera liste wstepnie ustawionych trybéw, dla ktérych Dell
gwarantuje rozmiar obrazu i wysrodkowanie:

Czestotliwosé P . . Polaryz?cja ..

Tryb . Czestotliwosc | Zegar pikseli | synchronizacji

wyswietlania p‘(’:;_fz";‘a pionowa (Hz) (MHz) (w poziomie/

w pionie)

VESA, 720 x 400 31,5 70,1 28,3 -/+
VESA, 640 x 480 31,5 59,9 25,2 -/-
VESA, 640 x 480 37,5 75,0 31,5 -/-
VESA, 800 x 600 37,9 60,3 40,0 +/+
VESA, 800 x 600 46,9 75,0 49,5 +/+
VESA, 1024 x 768 484 60,0 65,0 -/-
VESA, 1024 x 768 60,0 75,0 78,8 +/+
VESA, 1152 x 864 67,5 75,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80,0 75,0 135,0 +/+
VESA, 1600 x 900 60,0 60,0 108,0 +/+
VESA, 1920 x 1080 67,5 60,0 148,5 +/+
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Dane techniczne elektryczne

Numer modelu E2219HN

Sygnaty wejscia wideo
75 omoéw

+ Analogowy RGB: 0,7 V +5%, impedancja wej$ciowa

+ HDMI, 600 mV dla kazdej linii r6znicowej, impedancja
wejéciowa 100 oméw na pare réznicowa

Sygnaty wejsciowe
synchronizacji

Oddzielna synchronizacja w poziomie i w pionie, bez-
biegunowy poziom TTL, SOG (Composite SYNC on green)

Napiecie/
czestotliwos¢/
natezenie wejSciowego
pradu zmiennego

0,7 A (typowo)

100 VAC do 240 VAC 7/ 50 Hz lub 60 Hz +3 Hz /

Prad rozruchowy 120 V: 30 A (Maks.)

240 V: 50 A (Maks.)

Charakterystyki fizyczne

Nastepujaca tabela zawiera charakterystyki fizyczne monitora:

Numer modelu

E2219HN

Typ kabla sygnatowego

+ Analogowy: D-Sub, 15-stykowy
+ Cyfrowy: HDMI, 19-stykowy

Wymiary: (z podstawa)

Wysokos$é 397,3 mm (15,64 cale)
Szerokos¢ 512,2 mm (20,17 cale)
Gtebokosé 180,0 mm (7,09 cale)
Wymiary: (bez podstawy)

Wysoko$¢ 303,7 mm (11,96 cale)
Szerokos¢ 512,2 mm (20,17 cale)
Gtebokos¢ 52,8 mm (2,08 cale)

Wymiary podstawy:

Masa z opakowaniem
Masa z zamontowana podstawa i kablami

Masa bez zespotu podstawy (do montazu $ciennego
lub do montazu VESA - bez kabli)

Masa zespotu podstawy

Wysokos$é 177,0 mm (6,97 cale)

Szerokos¢ 250,0 mm (9,84 cale)
Gtebokos¢ 180,0 mm (7,09 cale)
Waga:

5,2 kg (11,46 Ib)
3,8 kg (8,38 Ib)
2,93 kg (6,46 Ib)

0,48 kg (1,06 Ib)
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Charakterystyki Srodowiskowe

Numer modelu | E2219HN

Zgodnos¢ ze standardami

+ Zgodno$¢ z RoHS

+ Wyswietlacz z certyfikatem TCO

+ Ograniczona zawarto$¢ PVC/BFR/CFR

+ Szkto bez zwigzkéw arsenu i brak zwiazkéw rteci wytacznie w przypadku panelu

Temperatura

+ Dziatanie 0°C do 40 °C (32 °F do 104 °F)

+ Bez dziatania Przechowywanie: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
Transport: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)

Wilgotno$¢

+ Dziatanie 10 % do 80 % (bez kondensac;ji)

+ Bez dziatania Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensaciji)

Transport: 5% do 90% (bez kondensac;ji)

Wysokos¢ nad poziomem morza

+ Dziatanie Maks. 5 000 m (16 404 stép)
+ Bez dziatania Maks. 12 191 m (40 000 stép)
Odprowadzanie ciepta 81,9 BTU/godzine (maksymalne)

61,4 BTU/godzine (typowe)

Tryby zarzadzania zasilaniem

Jesli w komputerze zainstalowana jest karta graficzna lub oprogramowanie zgodne z
VESA DPM, monitor automatycznie redukuje zuzycie energii, gdy nie jest uzywany.
Okresla sie to jako Tryb oszczedzania energii. Jesli komputer wykryje wejscie z
klawiatury, myszy lub innego urzadzenia wejscia, automatycznie wznowi dziatanie.
W ponizszej tabeli wskazano zuzycie energii i sygnalizacje funkcji automatycznego
oszczedzania energii:

Tryby VESA | Synchr. Synchr. Video Wskaznik |Zuzycie energii
pozioma pionowa zasilania

Normalne Aktywna Aktywna Aktywna | Biaty 16 W

dziatanie (maksymalnie) **
14,2 W (typowo)

Tryb wyt. Nieaktywna [Nieaktywna |Pusty Jarzy sie Mniej niz 0,3 W

aktywnosci na biato

Wytaczenie - - - Wyt Mniej niz 0,3 W *
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Pobér mocy 1,2 W

Catkowite zuzycie energii 35,0 kWh

K uwaGA:

Pobér mocy: Pobér mocy, gdy urzadzenie jest wtaczone, mierzony zgodnie z metoda
testowa programu Energy Star.

Catkowite zuzycie energii: Catkowite zuzycie energii w kWh mierzone zgodnie z
metoda testowa programu Energy Star.

OSD bedzie dziata¢ jedynie w trybie normlanego dziatania. Po naci$nieciu w trybie
wytaczenia aktywnosci, dowolnego innego przycisku oprécz przycisku zasilania,
wys$wietlone zostana nastepujace komunikaty:

Dell E2219HN

There is no signal coming from your computer.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select
the correct input source on the On-Screen-Display menu.

€=
Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do menu OSD.

* Zerowe zuzycie energii w trybie wytaczenia mozna uzyska¢ wytacznie poprzez
odtaczenie kabla zasilajacego od monitora.
** Maksymalne zuzycie energii z maks. luminancja i kontrastem.

Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i zawiera dane uzyskane w
warunkach laboratoryjnych. Wydajnos$¢ urzadzenia moze by¢ inna w zaleznosci od
zakupionych programéw, sktadnikéw i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie podanych
informaciji nie jest zagwarantowane. W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na
zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji dotyczacych toleranc;ji
elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w
odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci.
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Przypisanie stykow

Ztacze VGA

Numer styku

15-stykowa strona podtaczonego kabla
sygnatowego

-

Video-Czerwony

Video-Zielony

Video-Niebieski

GND

Autotest

GND-R

GND-G

GND-B

Ol | N|[ojlo| D] H[DN

DDC +5V

_
o

GND-synchr.

-
=y

GND

-
N

Dane DDC

-
w

Synchr. pozioma

N
D

Synchr. pionowa

-
o1

Zegar DDC
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Ztacze HDMI

1917151311 9 7 5 3 1

1816141210 8 6 4 2

Numer styku

19-stykowa strona podtaczonego kabla
sygnatowego

1 DANE TMDS 2+

2 DANE TMDS 2 EKRAN
3 DANE TMDS 2-

4 DANE TMDS 1+

5 DANE TMDS 1 EKRAN
6 DANE TMDS 1-

7 DANE TMDS 0+

8 DANE TMDS 0 EKRAN
9 DANE TMDS 0-

10 ZEGAR TMDS

" ZEGAR TMDS EKRAN
12 ZEGAR TMDS-

13 Brak potaczenia

14 Brak potaczenia

15 ZEGAR DDC (SDA)

16 DANE DDC (SDA)

17 GND

18 ZASILANIE +5 V

19 WYKRYWANIE BEZ WYLACZANIA

O monitorze
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Zgodnos¢ z Plug and Play

Monitor mozna zainstalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor
automatycznie udostepnia dla komputera dane EDID (Extended Display Identification
Data) poprzez protokoty DDC (Display Data Channel), dlatego system moze wykonaé
automatyczna konfiguracje i optymalizacje ustawien. Wiekszo$¢ instalacji monitora jest
automatyczna. W razie potrzeby, mozna wybraé inne ustawienia.

Jakos¢ monitora LCD i polityka pikseli

Podczas procesu produkcji monitoréw LCD, moze sie zdarzyé¢, ze jeden lub wiecej pikseli
utrwali sie w niezmienionym stanie. Widocznym rezultatem jest martwy piksel, ktéry
wyglada jak bardzo maty, ciemny lub jasny odbarwiony punkt. Gdy piksel stale $wieci,
okresla sie go jako "jasny punkt". Gdy piksel pozostaje czarny, okre$la sig go jako "ciemny
punkt".

Prawie w kazdym przypadku, te martwe piksele sa trudno widoczne i nie pogarszaja
jakosci wyswietlania lub uzytecznosci. Wyswietlacz z 1 do 5 martwymi pikselami jest
uwazany za normalny i mieszczacy sie w zakresie obowigzujacych norm. Dodatkowe
informacje, patrz strona Dell Support, pod adresem:

http://www.dell.com/support/monitors.

Wskazowki dotyczace konserwacji

Dbanie o monitor

A PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczyta¢ i zastosowaé¢
sie do instrukcji bezpieczenstwa.

/\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczyé od gniazdka
elektrycznego kabel zasilajacy monitora.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzegaé

ponizszych zalecen:

+ W celu oczyszczenia ekranu antystatycznego, lekko zwilz woda miekka, czysta
szmatke. Jesli to mozliwe nalezy uzywac specjalnych chusteczek do czyszczenia
ekranu lub srodkéw odpowiednich do czyszczenia powtok antystatycznych.

Nie nalezy uzywaé benzenu, rozcienczalnika, amoniaku, $ciernych srodkéw
czyszczacych lub sprezonego powietrza.

Do czyszczenia plastikéw nalezy uzywac lekko zwilzong, ciepta szmatke. Nalezy
unika¢ uzywania jakichkolwiek detergentéw, poniewaz niektére detergenty
pozostawiaja na plastikach mleczny osad.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy wytrze¢
go szmatka. Proszek ten pojawia sie podczas transportowania monitora.

Podczas obstugi monitora nalezy uwazac¢, poniewaz zarysowanie monitoréw w
ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie biatych sladéw, bardziej widocznych
niz na monitorach w jasnych kolorach.

Aby uzyska¢ najlepsza jako$¢ obrazu na monitorze nalezy uzywa¢ dynamicznie
zmieniany wygaszacz ekranu i wytgcza¢ monitor, gdy nie jest uzywany.

16 | O monitorze
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Ustawienia monitora

Montaz podstawy

4 UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtaczona.

1. Zamontuj na podstawie wspornik podstawy.

v

a. Ustaw podstawe monitora na stabilnej powierzchni stotu.
b. Wsun wspornik podstawy monitora w dét, az do zatrzasniecia.
2. Zamontuj zesp6t podstawy do monitora:

a. Pot6z monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.
b. Dopasuj wspornik zespotu podstawy do rowkéw na monitorze.
c. Wsun wspornik w kierunku monitora, az do zatrzasniecia.
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Podtaczanie monitora

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.
W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wytacz komputer i odtgcz kabel zasilajacy.

2.Podtacz czarny kabel VGA lub HDMI do odpowiedniego gniazda wideo z tytu
komputera.

Podtaczanie kabla VGA

s

Podtaczanie kabla HDMI

% UWAGA: Grafiki stuza wytacznie jako ilustracje. Wyglad komputera moze by¢ inny.
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Porzadkowanie kabli

Po podtaczeniu wszystkich niezbednych kabli do monitora i komputera (podtaczanie
kabli, patrz Podtaczanie monitora) ut6z wszystkie kable w sposéb pokazany
powyzej.

Demontaz podstawy monitora

% UWAGA: Dotyczy to monitora z podstawa. W przypadku zakupienia innej podstawy
nalezy zapozna¢ sie z odpowiednim podrecznikiem instalacji podstawy w celu
uzyskania instrukcji demontazu.

1. Zdemontuj pokrywe VESA.

a. Potdz panel monitora na migkkiej tkaninie lub poduszce.
b. Unie$ jednoczes$nie po obu stronach i odtagcz pokrywe VESA od monitora.
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2. Odtacz zesp6t podstawy od monitora.

a. Za pomoca dtugiego $rubokreta nacisnij zatrzask zwalniajacy znajdujacy sie w
otworze nad podstawa monitora.
b. Po zwolnieniu zatrzasku odtgcz podstawe od monitora.

Mocowanie na scianie (opcja)
(Wymiary sruby: M4 x 10 mm). Patrz instrukcja dotaczona do zestawu montazowego

zgodnego z VESA.

1. Potéz panel monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym, ptaskim
stole.

2. Zdemontuj podstawe.
3. Uzyj wkretaka, aby wykreci¢ cztery sruby mocujace ptaska pokrywe.

4. Przymocuj wspornik montazowy z zestawu do mocowania na $cianie do monitora
LCD.

5. Zamontuj monitor LCD na $cianie wykonujac zalecenia zawarte w instrukcji
zestawu montazowego podstawy.

% UWAGA: Do uzywania wytacznie ze wspornikami do montazu na $cianie z
certyfikatem UL o minimalnym udZzwigu/no$noséci 2,84 kg.
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Uzywanie monitora

Wiacz zasilanie monitora
Naciénij przycisk @ w celu wtaczenia monitora.

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim
Przyciski z przodu monitora stuza do regulacji ustawien obrazu.

A B C D
Przyciski na panelu przednim | Opis
e Uzyj przycisku Preset modes (Tryby ustawien

A wstepnych), aby wybraé pozycje z listy trybéw

Preset modes (Tryby |ustawier wstepnych koloru. Patrz Uzywanie menu
ustawien wstepnych) [OSD.
e Uzyj przycisku Brightness/Contrast (Jasnos¢/

B Kontrast) w celu uzyskania bezposredniego dostepu
Brightness/Contrast |do menu sterowania ,,Brightness” (Jasnosc¢) i
(Jasno$¢/Kontrast) |, Contrast” (Kontrast).

c Uzyj przycisku menu w celu otwarcia menu

Menu ekranowego (OSD).
‘ Uzyj przycisku Exit (Zakoncz) w celu zamkniecia

D menu ekranowego (OSD) z poziomu menu lub

Exit (Zakoncz) podmenu.

Przyciski na panelu przednim

A

B C D

Przyciski na panelu przednim

Opis

A

W gére

Uzyj przycisku przejécia w gére do regulac;ji
(zwiekszenia zakreséw) elementéw w menu OSD.

Ustawienia monitora |
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B ° Uzyj przycisku przejscia w dét do regulaciji
W dét (zmniejszenia zakreséw) elementéw w menu OSD.
(o} 0 Uzyj przycisku OK w celu potwierdzenia wyboru.
OK
D 9 Uzyj przycisku cofniecia, aby wréci¢ do poprzedniego
" menu.
Cofnij

Uzywanie menu ekranowego (OSD)
Dostep do systemu menu

% UWAGA: Jezeli zmienisz ustawienia a nastgpnie przejdziesz do innego menu lub
opuscisz menu OSD, monitor automatycznie zapisze te zmiany. Zmiany zostana
takze zapisane, po ich zmianie a nastgpnie zaczekaniu na znikniecie menu OSD.

1. Naciénij przycisk (=} aby otworzy¢ menu OSD i wys$wietli¢ menu gtéwne.
Menu gtéwne

Dell E2219HN Energy Use

=@~ Brightness / Contrast ':Q:' ©
'

Auto Adjust
Input Source
Color
DIy 75% 75%

Menu

Personalize

Others

e
=1
&l
(-
‘ Energy
([
*
4]

€9 Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

% UWAGA: Funkcja Auto Adjust (Automatyczna regulacja) jest dostepna tylko w
przypadku korzystania ze ztgcza analogowego (VGA).
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2. Naciénij przyciski @ i @, aby przetaczyé miedzy opcjami w menu. Po przesunieciu z
jednej ikony na druga, zostanie pod$wietlona nazwa opcji.

3. Aby wybraé podéwietlony element w menu, naci$nij ponownie przycisk @.
4. Nacisnij przyciski @ i @, aby wybra¢ wymagany parametr.

5. W celu wykonania zmian naciénij przycisk @, aby przejs¢ do paska suwaka, a
nastepnie uzyj przyciskéw @ lub @, zgodnie ze wskaznikami w menu.

6. Wybierz @, aby powréci¢ do poprzedniego menu, bez akceptaciji biezacych ustawien
lub @, aby zaakceptowaé i powrdécié¢ do poprzedniego menu.

Tabela ponizej udostepnia liste wszystkich opcji menu OSD i ich funkciji.

lkona | Menu i podmenu | Opis
Energy Use Ten miernik pokazuje poziom energii zuzywanej przez monitor w
(Zuzywana czasie rzeczywistym.
energia)
s, |Brightness/ Uzyj menu Brightness (Jasno$¢) i Contrast (Kontrast) do regulacji
".): Contrast Brightness/Contrast (Jasno$¢/Kontrast).
(Jasnos¢/
Kontrast) Dell E2219HN Energy Use
-:1:):— Brightness / Contrast Bl ©
Q Auto Adjust
3] Input Source
&1 Color
& Display 75% 75%
‘ Energy
E Menu
* Personalize
H Others
Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz
v A OO
Brightness Umozliwia regulacje jasnosci lub luminancji pod$wietlenia.
(Jasnos¢) Nacisnij przycisk @), aby zwiekszyé jasnosé i naciénij przycisk @ w
celu zmniejszenia jasnosci (min. O ~ maks. 100).
Contrast Umozliwia regulacje kontrastu lub stopnia réznicy miedzy ciemnymi i
(Kontrast) jasnymi miejscami na ekranie. Wyreguluj najpierw jasno$¢, a kontrast

wyreguluj tylko wtedy, gdy wymagana jest dalsza regulacja.
Naciénij przycisk @), aby zwigkszyé kontrast lub naciénij przycisk @ w
celu zmniejszenia kontrastu (min. O ~ maks. 100).
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N

Auto Adjust
(Automatyczna
regulacja)

Uzyj tego przycisku do uaktywnienia automatycznych
ustawien i menu regulaciji.

Dell E2219HN Energy Use D ——

.:'.):. Brightness / Contrast

9 Auto Adjust Press J to adjust the screen automatically.

-3 Input Source
N Color

g Display
‘ Energy

E Menu

* Personalize

n Others

Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

Podczas autodopasowania monitora do biezacego wejscia,
pojawi sie nastepujace okno dialogowe:

Auto Adjustment in Progress...

Automatyczna regulacja umozliwia autoregulacje monitora

do przychodzacego sygnatu wideo. Po uzyciu funkc;ji

Auto Adjustment (Automatyczna regulacja) mozna dalej

wyregulowaé monitor za pomoca elementéw sterowania Pixel

Clock (Coarse) [Zegar pikseli (zgrubnie)] i Phase (Fine) [Faza

(doktadnie)] w menu Display (Ekran).

% UWAGA: Automatyczna regulacja nie wystepuje, kiedy
naciéniesz przycisk przy braku aktywnego sygnatu
wejsciowego wideo lub podtaczonych kabli.

Opcja ta jest dostepna wytacznie podczas uzywania ztagcza

analogowego (VGA).
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Input Source
(Zrédto wejscia)

Uzyj menu Input Source (Zrodto wejscia) do wyboru miedzy réznymi
sygnatami wideo, ktére mozna podtaczy¢ do monitora.

Dell E2219HN

Energy Use

Brightness / Contrast VGA (L=}

Auto Adjust HDMI =

Input Source Auto Select On

Color Reset Input Source

2
2]
]

Display

o>

Energy
Menu
Personalize
Others

<
&l
=
W
4]

Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

VGA

Wybierz wejscie VGA, gdy uzywane jest ztacze analogowe (VGA).
Nacisnij @), aby wybraé zrodto wejscia VGA.

HDMI

Wybierz wejscie HDMI, gdy uzywane jest ztagcze HDMI. Naci$nij (V)
aby wybra¢ zrédto wejscia HDMI.

Auto Select
(Automatyczny
wybor)

Wybierz opcje Auto Select (Automatyczny wybor) w celu
wyszukania dostepnych sygnatéw wejscia.

Reset Input
Source (Resetuj
2rodto wejscia)

Przywracanie fabrycznych ustawien sygnatu wej$ciowego monitora.

Color (Kolor)

Uzyj menu Color (Kolor) do regulacji ustawien koloréw monitora.

Dell E2219HN Energy Use

)= Brightness / Contrast Preset Modes Standard

Auto Adjust Input Color Format RGB

Input Source Reset Color
Color

Display

Energy

Menu

Personalize

Others

Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

v A 2>

Uzywanie monitora | 25



Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Umozliwia wyboér z listy trybéw wstepnych ustawien koloru.

Dell E2219HN Energy Use R —
':1:):' Brightness / Contrast Preset Modes “ Standard
’(3 Auto Adjust ComfortView
2] Input Source Multimedia
&l cotor Warm
L3 Display Cool
‘ Energy Custom Color
E Menu
* Personalize
' Others
73 Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

+ Standard (Standardowe): Zatadowanie domys$inych ustawien
koloréw monitora.

To jest domysiny tryb ustawien wstepnych.

+ ComfortView: Zmniejszenie poziomu $wiatta niebieskiego
emitowanego przez ekran w celu zwigkszenia komfortu widzenia.
Uwagi dotyczace modelu DELL o niskiej emisji $wiatta
niebieskiego
+ Zapewnia optymalny komfort widzenia dzigki niemigoczacemu

ekranowi.

+ Mozliwa dtugotrwata emisja $wiatta niebieskiego z monitora
moze prowadzi¢ do uszkodzenia oczu, w tym do zmeczenia
oczu, cyfrowego zmeczenia wzroku itp. Funkcja ComfortView
stuzy do redukcji ilosci niebieskiego $wiatta emitowanej z
monitora, celem optymalizacji komfortu oczu.

A OSTRZEZENIE: Mozliwa dtugotrwata emisja niebieskiego
$wiatta z monitora moze spowodowac obrazenia oséb
takie jak cyfrowe uszkodzenie oczu, zmeczenie oczu lub
uszkodzenie oczu. Korzystanie z monitora przez dtuzszy czas
moze réwniez spowodowac bol w czesciach ciata takich jak
szyja, ramiona, plecy i barki.

W celu zredukowania ryzyka uszkodzenia oczu i wystapienia bélu

szyi/ramion/placéw/barkéw podczas dtugotrwatego korzystania

Zz monitora, sugerujemy:

1. Ustawienie monitora w odlegtosci od 50 do 70 cm.

2. Okresowe zwilzanie lub nawilzanie oczu woda po

dtugotrwatym korzystaniu z monitora.
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3. Wykonywanie co dwie godziny regularnych i okresowych
przerw trwajacych 20 minut.

4. Odrywanie wzroku od monitora i spogladanie w czasie przerw
przez co najmniej 20 sekund na przedmioty odlegte o co
najmniej 6 metréw.

5. Wykonywanie w czasie przerw ¢wiczen usuwajacych napiecie
szyi, ramion, plecéw i barkow.

+ Multimedia: kadowanie ustawien koloru, idealnych do aplikacji
multimedialnych.

+« Warm (Ciepte): Zwiekszenie temperatury koloréw. Z odcieniem
czerwonym/z6ttym ekran wydaje sie cieplejszy.

+ Cool (Zimne): Zmniejszenie temperatury koloréw. Z odcieniem
niebieskim, ekran wydaje sie zimniejszy.

+  Custom Color (Kolory niestandardowe): Umozliwia reczna
regulacje ustawien koloréw. Nacisnij przycisk @ i @ w celu
regulacji wartosci koloréw Czerwony, Zielony i Niebieski i
utworzenia wtasnego trybu ustawien wstepnych koloru.

Input Color
Format
(Wprowadz
format koloru)

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

+« RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtaczony do
komputera lub odtwarzacza DVD za pomoca adaptera DP.

«  YPbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz DVD obstuguje tylko
wyjscie YPbPr.

Reset Color
(Resetowanie
koloréw)

Przywraca fabryczne ustawienia koloréw monitora.

Display (Ekran)

Uzyj menu Display (Ekran) do regulacji ustawien wyswietlania
monitora.

Dell E2219HN Energy Use B ——
‘:‘:):‘ Brightness / Contrast Aspect Ratio Wide 16:9
’(3 Auto Adjust Horizontal Position 50
=21 Input Source Vertical Position 50
N Color Sharpness 50
CJ Dpisplay Pixel Clock 50
‘ Energy Phase 50
Menu Response Time Normal
* Personalize Reset Display
! Others
&7 Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

Aspect Ratio
(Wspoétczynnik
proporciji)

Regulacja wspoétczynnika proporcji jako Szeroki 16:9, 4:3 lub 5:4.

% UWAGA: Ustawienie Wide 16:9 nie jest wymagane przy
maksymalnej rozdzielczosci 1920 x 1080.
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Horizontal
Position (Pozycja
pozioma)

Uzyj przycisku @ lub @ do regulacji przesuniecia obrazu w lewo i w
prawo.
Minimalna warto$¢ wynosi '0' (-). Maksymalna warto$¢ wynosi 100" (+).

Vertical Position

Uzyj przyciskéw @ lub @ do regulaciji przesunigcia obrazu w gére i w

(Pozycja dot.
pionowa) Minimalna warto$¢ wynosi '0' (-). Maksymalna warto$é wynosi 100" (+).
% UWAGA: Ustawienia Horizontal Position (Pozycja pozioma) i
Vertical Position (Pozycja pionowa) mozna dostosowa¢ tylko w
przypadku wejscia ,VGA”.
Sharpness Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej ostry lub bardziej
(Ostros¢) miekki. Uzyj przycisku @ lub @ do regulacii ostroéci w zakresie od ,,0”
do ,,100".
Pixel Clock Regulacje Faza i Zegar pikseli, umozliwiaja regulacje monitora do

(Zegar pikseli)

preferencji. Ustaw za pomoca przycisku @ lub @ w celu uzyskania
najlepszej jakosci obrazu.

Phase (Faza)

Jesli poprzez uzycie regulacji Faza, nie mozna uzyskac¢
satysfakcjonujacych wynikéw, uzyj regulacji Zegar pikseli (wstepna), a
nastepnie uzyj ponownie regulacji doktadna.
UWAGA: Ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza)
mozna dostosowac tylko w przypadku wejscia VGA.

Response Time
(Czas
odpowiedzi)

Umozliwia ustawienie dla Response Time (Czas odpowiedzi) opcji
Normal (Normalny) lub Fast (Szybki).

ResetDisplay
(Resetowanie
wyswietlania)

Wybierz opcje do przywrécenia domysinych ustawien wyswietlania.

Energy (Energia)

Dell E2219HN Energy Use

“:((‘ Brightness / Contrast Power Button LED On During Active

Auto Adjust Reset Energy
Input Source

Color

Display

Energy

Menu

Personalize

ExfEeofefyn

Others

Maximum: 1920x1080. 60Hz

=73 Resolution: 1280x1024, 60Hz

Power Button
LED (Dioda
LED przycisku
zasilania)

Umozliwia ustawienie wtaczenia lub wytaczenia wskaznika LED
zasilania podczas aktywnosci w celu oszczgdzania energii.
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Reset Energy Wybierz opcje do przywrécenia domysinych ustawien energii.
(Resetowanie
ustawien energii)

Menu Wybierz te opcje, aby wyregulowaé ustawienia OSD, takie jak jezyki
OSD, czas pozostawania menu na ekranie, itp.

Dell E2219HN Energy Use e m—

':‘:):' Brightness / Contrast Language English
e Auto Adjust Transparency 20
-] Input Source Timer 20s

61 Color Lock Unlock
CJ Display Reset Menu

6 Energy

E Menu

* Personalize

' Others

Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

Language Umozliwia ustawienie jednego z o$miu jezykéw wyswietlania OSD:

(Jezyk) angielski, hiszpanski, francuski, niemiecki, portugalski (brazylijski),
rosyjski, chifnski uproszczony lub japonski.

Transparency Umozliwia regulacje tta OSD z nieprzezroczystego na przezroczyste.

(Przejrzystos¢)

Timer (Zegar) Umozliwia ustawienie czasu aktywnosci OSD po naci$nieciu przycisku

monitora.
Uzyj przyciskow @ i @ do regulacji suwaka w 1 sekundowych
przyrostach, od 5 do 60 sekund.

Lock (Blokada) Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Po wybraniu opcji Lock
(Blokada), nie mozna wykonywaé zadnych regulacji. Zablokowane sa
wszystkie przyciski, oprocz przycisku ©.

% UWAGA: Gdy menu OSD jest zablokowane, nacisniecie przycisku
menu powoduje bezposrednie przejscie do menu ustawien OSD z
wstepnie wybrana opcja ,,OSD Lock” (Blokada OSD) na poczatku.
Nacignij i przytrzymaj przycisk @ przez 6 sekund w celu
odblokowania i umozliwienia dostepu uzytkownika do wszystkich
majacych zastosowanie ustawien.

Reset Menu Wybierz opcje do przywrécenia domys$inych ustawiern menu.
(Resetowanie
menu)
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Personalize

* (Personalizuj)

Uzytkownik moze wybra¢ pozycje ,,Preset Modes (Tryby ustawien
wstepnych)”, ,,Brightness/Contrast (Jasnos¢/Kontrast)”,

»Auto Adjust (Automatyczna regulacja)”, ,Input Source (Zrédto
wejscia)”, ,,Aspect Ratio (Wspoétczynnik proporciji)” i zapisac ja do
wybierania przyciskiem skrotu.

Dell E2219HN

Energy Use

)= Brightness / Contrast Shortcut Key 1 Preset Modes

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness/Contrast

Input Source Reset Personalization
Color

Display

Energy

Menu

Personalize

Others

lE*@Ee0eln

Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

(Pozostate)

Reset Umozliwia przywrécenie domys$inego ustawienia przycisku skrétu.
Personalization

(Resetowanie

personalizacji)

Others Wybierz te opcje, aby dostosowaé ustawienia menu OSD, takie jak

DDC/CI, LCD Conditioning (Kondycjonowanie LCD) itp.

Dell E2219HN

Energy Use

#

Brightness / Contrast DDC/CI Enable

Auto Adjust LCD Conditioning Disable

Input Source Reset Other
Color Factory Reset
Display

Energy

Menu

Personalize

Others

lEr@elelyn

=72 Resolution: 1280x1024, 60Hz Maximum: 1920x1080. 60Hz

v A
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DDC/CI DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface) umozliwia
wykonanie przez oprogramowanie komputera takich regulacji monitora
jak jasnos¢, zréownowazenie koloréw, itd.

Wiacz (Domysine): Optymalizacja dziatania monitora i zapewnienie
lepszych odczu¢ uzytkownika.
Wytacz: Wytaczenie opcji DDC/CI, po czym na ekranie pojawia sie
nastepujacy komunikat.
Dell E2219HN
LCD Conditioning | Funkcja ta pomoze w zmniejszeniu ilosci przypadkéw zatrzymywania

(Kondycjonowanie
LCD)

obrazu.

Jesli obraz na monitorze zostanie zablokowany, wybierz pozycje

LCD Conditioning (Kondycjonowanie LCD), aby wyeliminowac¢
zatrzymywanie obrazu.

Dziatanie funkcji Kondycjonowanie LCD, moze troche potrwac.
Funkcja Kondycjonowanie LCD nie usuwa powazniejszych przypadkéw
zatrzymania lub utrwalenia obrazu.

% UWAGA: Funkcji Kondycjonowanie LCD nalezy uzywa¢ wytacznie
po wystapieniu zatrzymania obrazu.

Ponizszy komunikat ostrzezenia pojawia si¢ po wybraniu dla funkciji
LCD Conditioning (Kondycjonowanie LCD) opc;ji ,,Enable” (Wtacz).

Dell E2219HN

Reset Other
(Resetuj inne)

Wybierz opcje do przywrécenia domysinych innych ustawien, takich
jak DDC/CI.

Factory Reset
(Resetowanie
do ustawien
fabrycznych)

Resetowanie wszystkich ustawien OSD do fabrycznych, wstepnie
ustawionych wartosci.
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Komunikaty OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawi sie nastepujacy
komunikat:

Dell E2219HN

The current input timing is not supported by the monitor display. Please
change your input timing to or any other monitor

listed timing as per the monitor specifications.
€=

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sie z sygnatem odbieranym z
komputera. Informacje o zakresach czestotliwosci poziomej i pionowej obstugiwanych

przez ten monitor mozna znalez¢ w czesci Dane techniczne monitora. Zalecany tryb to

1920 x 1080.
Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, pojawi si¢ nastepujacy komunikat.

Dell E2219HN

The function of adjusting display setting using PC application will

be disabled. Do you wish to disable DDC/CI function?

YES

Po przejsciu monitora do trybu Power Save (Tryb oszczedzania energii) pojawi sie
nastepujacy komunikat:

Dell E2219HN

Entering Power Save Mode.

Uaktywnij komputer i wznéw dziatanie monitora, aby uzyskaé dostep do menu OSD.

Po nacisnigciu dowolnego przycisku, oprécz przycisku zasilania, w zaleznosci od
wybranego wejscia pojawi sie nastepujacy komunikat
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Dell E2219HN

There is no signal coming from your computer.
Press any key on the keyboard or move the mouse to wake it up.

If there is no display, press the monitor button now to select
the correct input source on the On-Screen-Display menu.

Jesli nie jest podtaczony kabel VGA lub HDMI, pojawi sie nastepujace, ptywajace okno

dialogowe. Po pozostawieniu w tym stanie, monitor przejdzie do trybu oszczedzania
energii po 4 minutach.

Dell E2219HN

€© No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/monitors

Dell E2219HN

— e No HDMI Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/monitors

Wiegcej informacji mozna znalez¢ w cze$ci Rozwigzywanie problemoéow.
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Ustawienie maksymalnej rozdzielczosci

Dla zapewnienia optymalnej jakosci wyswietlania w systemach operacyjnych Microsoft
Windows nalezy ustawi¢ rozdzielczo$¢ wys$wietlania na 1920 x 1080 pikseli, poprzez
wykonanie nastepujacych czynnosci:

Windows Vista, Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1:
1. W systemie Windows 8 lub Windows 8.1 wybierz kafelek Pulpit, aby przetaczy¢ na
klasyczny wyglad pulpitu.
2. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Screen Resolution (Rozdzielczo$¢
ekranu).
3. Kliknij rozwijana liste rozdzielczosci ekranu i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij OK.
W systemie Windows 10:
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i kliknij polecenie Display settings
(Ustawienia ekranu).
2. Kliknij pozycje Advanced display settings (Zaawansowane ustawienia
wyswietlania).
3. Kliknij liste rozwijana Resolution (Rozdzielczos¢) i wybierz 1920 x 1080.
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).
Jesli nie jest wyswietlana opcja 1920 x 1080, moze by¢ konieczna aktualizacja sterownika
karty graficznej. Wybierz scenariusz ponizej najlepiej opisujacy uzywany system
komputerowy i wykonaj instrukcje

1: Jesli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub przeno$ny komputer Dell z
dostepem do Internetu

2:Jesli uzywany jest komputer typu desktop, komputer przeno$ny lub karta
graficzna innej marki niz Dell
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Jesli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub przenosny komputer Dell
z dostepem do Internetu

1.

2.

Przejdz na strone http://www.dell.com/support, wprowadz znacznik serwisowy i
pobierz najnowszy sterownik dla karty graficzne;j.

Po instalacji sterownikéw dla posiadanej karty graficznej nalezy ponownie
sprébowacé ustawié¢ rozdzielczo$¢ na 1920 x 1080.

% UWAGA: Jesli nie mozna ustawi¢ rozdzielczosci 1920 x 1080, nalezy

skontaktowac sie z firma Dell i zapyta¢ o karte graficznag obstugujaca taka
rozdzielczo$¢.

Jesli uzywany jest komputer Dell typu desktop lub przenosny komputer Dell
z dostepem do Internetu

Windows Vista, Windows 7, Windows 8 lub Windows 8.1:

1.

o D WwWN

W systemie Windows 8 lub Windows 8.1 wybierz kafelek Pulpit, aby przetaczy¢ na
klasyczny wyglad pulpitu.

. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Personalizacja.

. Kliknij Zmien ustawienia wys$wietlania.

. Kliknij Ustawienia zaawansowane.

. Zidentyfikuj dostawce karty graficznej z opisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA,

ATI, Intel, itd.).

. Wyszukaj zaktualizowany sterownik w witrynie dostawcy karty graficznej (na

przyktad, http://www.ATl.com LUB http://www.NVIDIA.com).

. Po instalacji sterownikéw dla posiadanej karty graficznej nalezy ponownie

sprobowac ustawi¢ rozdzielczos¢ na 1920 x 1080.

W systemie Windows 10:

1.

5.

6.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i kliknij polecenie Display settings
(Ustawienia ekranu).

. Kliknij pozycje Advanced display settings (Zaawansowane ustawienia

wyswietlania).

. Kliknij pozycje Display adapter properties (Wyswietl wtasciwosci karty).
. Zidentyfikuj dostawce karty graficznej z opisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA,

ATI, Intel, itd.).

Wyszukaj zaktualizowany sterownik w witrynie dostawcy karty graficznej (na
przyktad, http://www.ATl.com LUB http:/www.NVIDIA.com).

Po instalacji sterownikéw dla posiadanej karty graficznej nalezy ponownie
sprébowacé ustawié¢ rozdzielczo$é na 1920 x 1080.

% UWAGA: Jesli nie mozna ustawi¢ rozdzielczosci 1920 x 1080, nalezy

skontaktowa¢ sie z producentem komputera lub rozwazy¢ zakup karty graficznej

obstugujacej rozdzielczos¢ wideo 1920 x 1080.
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Nachylanie

Nachylanie

Przy zamontowanej podstawie monitor mozna nachyla¢ dla uzyskania najbardziej
wygodnego kata widzenia.
21° typowa (maksymalnie 22°) 5° typowa (maksymalnie 6°)

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odfgczona.
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Rozwiazywanie problemoéw

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci,
wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajaca sprawdzenie prawidtowosci dziatania
monitora. Jesli monitor i komputer sa prawidtowo podtaczone, ale ekran monitora
pozostaje ciemny nalezy uruchomi¢ autotest monitora, wykonujac nastepujace
czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel wideo z tytu komputera.

3. Wtacz monitor.

Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, powinno pojawi¢
sie ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie autotestu, dioda LED
zasilania $wieci biatym $wiattem. W zaleznos$ci od wybranego wejscia, bedzie
takze stale przewijane na ekranie jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

Dell E2219HN

€© No VGA Cable

The display will go into Power Save Mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/monitors

4. To okno pojawia si¢ takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtaczeniu lub
uszkodzeniu kabla wideo. Po pozostawieniu w tym stanie, monitor przejdzie do
trybu oszczedzania energii po 4 minutach.

5. Wytacz monitor i podtacz ponownie kabel wideo; nastepnie wtacz komputer i
monitor.

Jesli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty, sprawdz
karte graficzna i komputer, poniewaz monitor dziata prawidtowo.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w okresleniu, czy
nieprawidtowosci dziatania ekranu sa powigzane z monitorem, czy z komputerem i karta
graficzna.

1 2 3 4 5

% UWAGA: Wbudowane testy diagnostyczne mozna uruchomié wytacznie po
odtaczeniu kabla wideo, gdy monitor znajduje sie w trybie autotestu.

Aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sig, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Odfacz kabel(e) wideo z tytu komputera lub monitora. Monitor przejdzie do trybu
autotestu.

3. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy Przycisk 1 na panelu przednim. Pojawi sie
szary ekran.

4. Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

5. Ponownie nacisnij Przycisk 1 na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni si¢ na
czerwony.

6. Sprawdz wyswietlacz pod katem wszelkich nieprawidtowosci.

7. Powtérz czynnosci 5 i 6, aby sprawdzi¢ wyswietlanie koloréw zielonego,
niebieskiego, czarnego, biatego.

Test jest zakonhczony po pojawieniu sig ekranu tekstowego. Aby wyj$¢, naciénij ponownie
Przycisk 1.

Jesli uzywajac wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykry¢ zadnych
nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata prawidtowo. Sprawdz karte graficzna i komputer.

38 | Rozwiagzywanie probleméw



Typowe problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogdlne informacje o mogacych wystapi¢ typowych
problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwiazania.

Typowe objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwiagzania

Brak wideo/nie
$wieci dioda LED
zasilania

Brak obrazu

+ Upewnij sie, ze kabel wideo jest prawidtowo
podtaczony do monitora i zamocowany.

+ Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo
zasilania, wykorzystujac do tego celu inne
urzadzenie elektryczne.

+ Upewnij sie, ze zostat do koAca nacisniety
przycisk zasilania.

+ Upewnij sie, ze wybrano prawidtowe Zrédto
wejsécia za pomoca przycisku wyboru Input
Source (Zrédto wejscia).

+ Zaznacz opcje ,,Power LED Button” (Dioda
LED przycisku zasilania) w menu OSD Energy
(Energia).

Brak wideo/ Brak obrazu lub |+ Zwigksz jasno$¢ i kontrast przez OSD.
wtaczona dioda brak jasnosci + Wykonaj autotest monitora.
LED zasilania + Sprawdz, czy nie s wygiete lub ztamane styki
zfagcza kabla wideo.
+ Upewnij sig, ze wybrano prawidfowe zrédto
wejécia za pomoca menu wyboru Input Source
(Zrodto wejscia).
+ Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
Staba ostrosé¢ Obraz jest + Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.
nieostry, + Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.
zamazany lub + Wyeliminuj przedtuzacze kabli wideo.
zamglony + Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora.
+ Zmien rozdzielczos¢ wideo na prawidtowy
wspétczynnik proporcji (16:9).
Drzacy/skaczacy |Pofalowany + Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.
obraz wideo obraz lub nie + Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.

ptynny ruch

+ Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora.

+ Sprawdz czynniki srodowiskowe.

+ Zmien lokalizacje monitora i sprawdz go w
innym pomieszczeniu.
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Brakujace piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
plamki

+ Wtacz i wytacz zasilanie.

+ Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt,
ktéry wystepuje w technologii LCD.

Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli

monitora LCD, mozna sprawdzi¢ na stronie

pomocy technicznej Dell, pod adresem:

http://www.dell.com/support/monitors.

Wadliwe piksele

Na ekranie LCD
pojawiaja sie
jasne plamki

+ Wiacz i wytacz zasilanie.

+ Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt,
ktéry wystepuje w technologii LCD.

Dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli

monitora LCD, mozna sprawdzi¢ na stronie

pomocy technicznej Dell, pod adresem:

http://www.dell.com/support/monitors.

Problemy
dotyczace
jasnosci

Obraz za ciemny
lub za jasny

+ Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora.
+ Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.
+ Wyreguluj jasno$¢ i kontrast przez OSD.

Znieksztatcenie
geometryczne

Nieprawidtowe
wysrodkowanie
ekranu

+ Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora.

+ Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.

+ Wyreguluj jasno$¢ i kontrast przez OSD.

% UWAGA: Podczas uzywania ‘HDMI’, nie sa
dostepne regulacje pozycjonowania.

Poziome/pionowe
linie

Na ekranie
wyswietla sig
jedna lub wiecej
linii

+ Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora.
+ Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.
+ Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.
+ Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy linie
sg widoczne takze w trybie autotestu.
+ Sprawdz, czy nie sa wygiete lub ztamane styki
zfacza kabla wideo.
% UWAGA: Podczas uzywania ,,HDMI”
ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase
(Faza) sa niedostepne.
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Problemy
zwigzane z
synchronizacja

Znieksztatcony
lub postrzepiony
obraz ekranowy

.

.

.

.

-

-

Przywroc¢ ustawienia fabryczne monitora.
Wykonaj automatyczna regulacje przez OSD.
Wyreguluj faze i zegar pikseli przez OSD.
Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy
obraz ekranowy jest znieksztatcony takze w
trybie autotestu.

Sprawdz, czy nie sa wygiete lub ztamane styki
ztacza kabla wideo.

Uruchom ponownie komputer w trybie
bezpiecznym.

Problemy Widoczny dym + Nie nalezy wykonywa¢ Zzadnych czynnosci
zwigzane z lub iskrzenie rozwiazywania problemoéw.
bezpieczenstwem + Nalezy jak najszybciej skontaktowa¢ sie z Dell.
Okresowe Pojawianie + Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor
problemy sie i zanikanie z komputerem jest prawidtowo podtaczony i
nieprawidtowego | zamocowany.
dziatania + Przywré¢ ustawienia fabryczne monitora.
monitora + Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy
okresowe problemy pojawiaja sie takze w
trybie autotestu.
Brak koloru Brak koloru + Wykonaj autotest monitora.
obrazu + Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy monitor
z komputerem jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.
+ Sprawdz, czy nie sa wygiete lub ztamane styki
ztacza kabla wideo.
Nieprawidtowy Nieodpowiedni + Zmien tryb koloréw w menu OSD Color (Kolor)
kolor kolor obrazu na grafike lub wideo w zaleznosci od aplikacji.
+ Wyprébuj ré6zne wstepne ustawienia koloréw
w menu OSD Color (Kolor). Wyreguluj wartos¢
R/G/B w menu OSD Color (Kolor), jesli
zarzadzanie kolorami jest wytaczone.
+ Zmien opcje ustawienia Input Color Format
(Format koloru wejéciowego) na PC RGB lub
YPbPr w menu OSD Color (Kolor).
Dtugotrwate Na ekranie + Uzyj funkcji zarzadzania zasilaniem w celu
utrzymywanie wyswietlane wytaczania monitora na czas nieuzywania
statycznego sa stabe cienie (dalsze informacje, patrz Tryby zarzadzania
obrazu na od obrazéw zasilaniem).
monitorze statycznych + Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmienianego

wygaszacza ekranu.

% UWAGA: Po wybraniu trybu HDMI, nie jest dostepna funkcja Automatyczna

regulacja.
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Problemy charakterystyczne dla produktu

wyregulowac¢
monitora przyciskami
na panelu przednim

sie na ekranie

Charakterystyczne |Co sie stato Mozliwe rozwigzania
objawy
Za maty obraz Obraz + Sprawdz ustawienie Aspect Ratio
ekranowy wys$rodkowany (Wspétczynnik proporcji) w menu
na ekranie, ale OSD Display (Ekran).
nie wypetnia + Przywré¢ ustawienia fabryczne
catego obszaru monitora.
wysSwietlania
Nie mozna OSD nie wyswietla |+ Wytacz monitor, odtacz przewdd

zasilajacy, ponownie podtacz, a
nastepnie wtacz monitor.

Sprawdz, czy menu ekranowe (OSD)
nie jest zablokowane. Jesli tak, nacisnij
i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk
obok przycisku zasilania w celu
odblokowania [dodatkowe informacje,
patrz Lock (Blokada)].

.

Brak sygnatu wejscia
po nacisnieciu
elementéw sterowania
uzytkownika

Brak obrazu,

biate $wiatto LED.
Po nacisnieciu
przycisku "w
gore", "w dét" lub
"Menu", pojawi sie
komunikat "Brak
sygnatu wejscia".

-

Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij sie,
ze komputer nie znajduje sie w trybie
oszczedzania energii, przesuwajac mysz
lub naciskajac dowolny przycisk na
klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy

jest prawidtowo podtaczony. Jezeli
konieczne, ponownie podtacz kabel
sygnatowy.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz
wideo.

-

-

Obraz nie wypetnia
catego ekranu

Obraz nie wypetnia
wysokosci lub
szerokosci ekranu

.

Ze wzgledu na rézne formaty wideo
(wspodtczynnik proporcji) DVD, monitor
moze wyswietla¢ obraz na petnym
ekranie.

+ Uruchom wbudowane testy
diagnostyczne.
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Problemy zwigzane z panelem dzwiekowym Dell

Typowe objawy Co sie stato Mozliwe rozwigzania

Brak dzwieku dla Brak zasilania |+ Obré¢é pokretto Zasilanie/Gto$no$¢ panelu
systemu, w ktérym | panelu dzwigkowego w kierunku ruchu wskazéwek
panel dzwiekowy |dzwiekowego zegara, do pozycji Srodkowej; sprawdz, czy jest
jest zasilany z - wytaczony pods$wietlony wskaznik zasilania (biate $wiatto
zasilacza pradu wskaznik diody LED) z przodu panelu dzwiekowego.
przemiennego zasilania + Sprawdz, czy kabel zasilajacy z panelu

dzwigekowego jest podtaczony do zasilacza.

Brak dZzwieku

Brak zasilania
panelu
dzwiekowego -
wiaczony
wskaznik
zasilania

+ Podtacz kabel liniowego wejscia audio do
gniazda wyjscia audio komputera.

- Ustaw wszystkie elementy sterowania

gtosnoscia na maksimum i upewnij sie, ze jest

wtaczona funkcja wyciszenia.

Odtwoérz w komputerze tresci audio (na

przyktad, audio CD lub MP3).

Obréé¢ pokretto Zasilanie/Gtosnosé panelu

dzwiekowego na wyzszy poziom gtosnosci.

Oczys¢ i podtacz ponownie wtyczke liniowego

wejscia audio.

Sprawdz panel dzwigkowy z innym Zrédtem

audio (Na przykfad: przenosny odtwarzacz CD,

odtwarzacz MP3).

.

.

.

.

Znieksztatcony
dzwiek

Uzywane jest
inne zrédto
audio

+ Usun wszelkie przeszkody miedzy panelem
dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyczka liniowego wejécia audio
jest catkowicie wiozona do gniazda zrédta
audio.

Zmniejsz gto$nos¢ zrédta audio.

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gto$no$é panelu
dzwigkowego w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, na nizszy poziom gto$nosci.
Oczys¢ i podtacz ponownie wtyczke liniowego
wejscia audio.

.

.

.

.
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Znieksztatcony
dzwiek

Jako zrodto
audio jest
uzywana karta
dzwiekowa
komputera

.

.

.

.

.

.

-

.

.

Usun wszelkie przeszkody miedzy panelem
dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyczka liniowego wejscia audio
jest catkowicie wtozona do gniazda karty
dzwiekowej.

Ustaw wszystkie elementy sterowania Windows
na ich punkty srodkowe.

Zmniejsz gto$nos¢ aplikacji audio.

Obréé¢ pokretto Zasilanie/Gto$nosé panelu
dzwigkowego w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, na nizszy poziom gto$nosci.
Oczys¢ i podfacz ponownie wtyczke liniowego
wejscia audio.

Rozwiaz problemy z karta dzwiekowa
komputera.

Sprawdz panel dzwigkowy z innym Zrédtem
audio (Na przykfad: przenosny odtwarzacz CD,
odtwarzacz MP3).

Nalezy unika¢ uzywania przedtuzacza audio lub
konwertera gniazda audio.

wyjécie dzwieku

Niezrownowazone

Dzwiek jest
generowany
tylko z jednej
strony panelu
dzwiekowego

.

.

.

.

.

.

Usun wszelkie przeszkody miedzy panelem
dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyczka liniowego wejscia audio
jest catkowicie wtozona do gniazda karty
dzwiekowej lub Zrédta audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania balansu
audio Windows (L-R) na ich punkty srodkowe.
Oczy$¢ i podtagcz ponownie wtyczke liniowego
wejscia audio.

Rozwiaz problemy z karta dzwigkowa
komputera.

Sprawdz panel dzwigkowy z innym Zrédtem
audio (Na przykfad: przenosny odtwarzacz CD,
odtwarzacz MP3).

Niski poziom
gtosnosci

Za niski
poziom
gtosnosci

.

.

-

.

Usun wszelkie przeszkody miedzy panelem
dzwigkowym a uzytkownikiem.

Obré¢ pokretto Zasilanie/Gto$no$é panelu
dzwiekowego na maksymalny poziom gto$nosci.
Ustaw wszystkie elementy sterowania Windows
na ich punkty maksymalne.

Zmniejsz gto$nos¢ aplikacji audio.

Sprawdz panel dzwigekowy z innym Zrédtem
audio (Na przykfad: przenosny odtwarzacz CD,
odtwarzacz MP3)
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Dodatek

Instrukcje bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur,
innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze spowodowac¢ narazenie
na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem
elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa znajduja sie w pozycji Informacja o
produkcie.

Uwaga FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna sprawdzié¢ na stronie sieciowej
zgodnosci z przepisami, pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

To urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujacym, dwém warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktocen
(2) urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia
mogace powodowac niepozadane dziatanie

Kontakt z firma Dell

W przypadku klientéw w Stanach Zjednoczonych, nalezy dzwoni¢ pod numer
800-WWW-DELL (800-999-3355).

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje kontaktowe
mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku lub w katalogu produktéw
Dell.

Firma Dell udostepnia kilka opcji pomocy technicznej i ustug online i telefonicznie.

Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektére ustugi moga nie by¢ dostepne w

danym regionie.

. Pomoc techniczna online — www.dell.com/support/monitors

«  Kontakt z firma Dell — www.dell.com/contactdell
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